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Pull out the battery insulation sheet

Ziehen Sie die Batterieisolierungsfolie heraus
Retire lalaminade odelabateria
Retirez |a feuille d'isolation de la batterie
Rimuovere il foglio diisolamento della batteria
CHUMUTE N30/1YMOHHbIV NNCT 6aTapen
Retire a pléstico de isolamento da bateria
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BED RIS B,
The device has the version with battery and without
battery.

Das Geratistinder Version mit Batterie und ohne
Batterie verfigbar.

El dispositivo viene en el disefio con bateria y sin bateria.
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Product Introduction

Introduccién al productc;

introduzione al prodotto

3HaKOMCTBO C U3gennem

SARNIGE R ER, S RRNHNNETE.
Buttons are created with different functions when
pairing with different products.

Die Tasten erhalten bei der Kopplung mit
unterschiedlichen Produkten unterschiedliche
Funktionen.

RM433R2-BASE: R¥ /5%

RM433R2-BASE: Installation methods
RM433R2-BASE: Installations methoden
RM433R2-BASE: Métodos de instalacién
RM433R2-BASE: Méthodes d'installation
RM433R2-BASE: Metodi di installazione
RM433R2-BASE: Cnoco6bl ycTaHOBKMN

Introdugéo ao produto

RM433R2iE A F#433MHZE L TN EERISONOFF= &2, IR
F5433MHZE AN E B E.

The RM433R2 applies to all SONOFF products with
433MHz frequency and other devices supporting the
433MHz communication protocol.

Der RM433R2 st fur alle SONOFF-Gerate mit 433 MHz
Frequenz und andere Gerate gedacht, die das 433 MHz
Kommunikationsprotokoll unterstiitzen.

EIRM433R2 se utiliza con todos los productos SONOFF
con 433 MHz de frecuencia y otros dispositivos que
admitan el protocolo de comunicacion de 433 MHz.
La RM433R2 s'applique a tous les produits SONOFF
utilisant la fréquence de 433 MHz ainsi qu'aux autres
appareils supportant le protocole de communications
433 MHz,

L'RM433R2 & applicabile a tutti i prodotti SONOFF
aventi una frequenza di 433 MHz e ad altri dispositivi
che supportano il protocollo di comunicazione
433 MHz.

Mogens RM433R2 coBMecTMa CO BCeMu NpoAyKTamu

Los botones reciben distintas funciones al emparejarlos
con productos distintos.

Les boutons sont créés avec différentes fonctions lors
dujumelage avec différents produits.

I pulsanti sono definiti in base alle diverse funzioni
quando si accoppiano con prodotti differenti.

TIPY COMPAXEHIN € pa3ANIHBIMU NPOAYKTaMIA
MCNONB3YIOTCA KHOMKM € PA3NIUHBIMU GYHKUMAMMN.
Os botdes sdo criados com diferentes fungdes ao
emparelhar com diferentes produtos.

&R SONOFF 8%
Works with SONOFF devices
Funktioniert mit SONOFF-Geraten

RM433R2-BASE: Métodos de instalagao
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The base is not included into the package, please
purchase it separately.

Die Basisist nichtim Lieferumfang enthalten, bitte
separat erwerben.

La base no estaincluida en el paquete y se debe
adquirir por separado.

La base n'est pas incluse dans I'emballage, veuillez
I'acheter séparément.

Labase non & inclusa nella confezione, da acquistare
separatamente.

Funciona con los dispositivos SONOFF
Fonctionne avec les appareils SONOFF

Basa He BXOAWUT B KOMNNEKT NOCTaBKW, HE06X0ANMO
Npro6pecTy ee oTAeNbHO.

Compatibili con i dispositivi SONOFF
NoaaepxuBaemble ycTpoiictea SONOFF
Funciona com dispositivos SONOFF

Abase nao esta incluida no pacote; please adquira-o
separadamente.

LIKE IT!

Glad to know you are satisfied with SONOFF
products.

It would mean a lot to us if you can take a minute
to share your buying experience.
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Shareiton Amazon

0060

Share it on your social media

R

Share it with your friends and family

Get the latest news by following us:
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Cet appareil existe en deux versions, a savoir avec SONOFF ¢ yacToToli 433 MI 1 ApyrvMH yCTpOViCTBaMY, RN, New arrival
433MHz Remote Controller batterie etsans batterie. noA NPOTOKON 06MeHa AaHHbIMY o SlampherR2 H
i dispositivo possiede la versione con batteria e senza 433Mry, « ZCHPRORS Promotion
batteria. O RM433R2 se aplica a todos os produtos SONOFF com o RF BridgeR2
YCTpoicTBO MMeeT Bepcuio ¢ 6aTapeeii v 6e3 6atapen. frequéncia 433MHz e outros dispositivos que suportam D1 H OW-t () Vi d eos
>E-ME-EB8-0E> > s 0 aparelho possui a versao com bateria e sem bateria. o protocolo de comunicagdo 433MHz. © TX(EU/UK/US)
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0 e User Manual FCCWarning Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.
declares that the radio equipment type RM433R2 is
Changes or modifications not expressly approved by in compliance with Directive 2014/53/EU.The full
the party responsible for compliance could avoid the text of the EU declaration of conformity is available
P Ro B L E M 7 user’s authority to operate the equipment. at the following internet address:
H This device complies with part 15 of the FCC Rules. 8 :
— — Operation is subject to the following two conditions: https://sonoff.tech/usermanuals
We are so sorry for the inconvenience caused o > > (1) This device may not cause harmful interference, and
by the product. — (2) this device must accept any interference received,
Please contact us for help via the email address o ‘”C‘”‘i!"g interference that may cause undesired
below. o operation.
- | —— FCC Radiation Exposure Statement:
3M
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support@itead.cc

We will get back to you as soon as possible.

YouTube
facebook

AT E EA3MBRGTEE 12 8 EE S E L R %,

Install the base on the wall with 3M adhesive tapes.
Montieren Sie die Basis an der Wand mit
3M-Klebebandern.

Instale la base en la pared con las cintas adhesivas 3M.

86 type mounting box

FARTE DHET, RBLRERE,

Installez la base sur le mur avec des bandes adhésives 3M.

Installare la base a parete utilizzando nastri adesivi 3M.
ViTanosnTe 6asy Ha CTeHy ¢ OMOLLBIO KNEHKOM NenTol
3M.

instaie a base na parede com fitas adesivas da 3M.

Remove the two upper covers from both sides of the
base to install with screws.

Entfernen Sie die beiden oberen Abdeckungen von
beiden Seiten der Basis, um sie mit Schrauben zu
befestigen.

Quite Ias dos tapas superiores de ambos lados de la
base para realizar lainstalacién con tornillos.

Retirez les deux couvercles supérieurs des deux cotés
de la base pour I'installer avec des vis.

Rimuovere le due protezioni superiori da entrambi
ilati della base per il montaggio da effettuare utilizzando
le apposite viti.

CHUMUTE ABe BEpXHUE KPbILWKW C 06enx CTOPOH 6a3bl
ANS BLINONHEHNS YCTAHOBKW C MCMONBb30BAHUEM
BUHTOB.

Remova as duas tampas superiores de ambos os lados
da base para instalar com parafusos.
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Https://sonoff.tech/usermanuals

PRRMARALE B R AN DA B,

Scanthe QR code orvisit the website to learn about the
detailed user manual and help.

Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie die

This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your
body. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

Note:

Website um auf die detaillierte g
zuzugreifen und hilfe.

Escanee el c6digo QR o visite el sitio web para consultar
la guia del usuario detallada y ayuda.

Scannez le code QR ou visitez le site web pour consulter
le guide détaillé et aide.

Scansionare il codice QR 0 visita il sito web per consultare
la guida utente dettagliata e aiuto.

CkaHupyiiTe 3T0T QR-KOA M NepeiianTe Ha Haw
Be6-CalfT 415 NPOCMOTPa N0APO6HOT0 PYKOBOACTEO
No/1b30BaTENA 1 NOMOWM.

Scaneie o c6digo QR ou visite 0 N0sso website para
consultar detalhadamente o guia do usuério e ajuda.

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one
ormore of the following measures:
— Reorient or relocate the receiving antenna.
— Increase the separation between the equipment
and receiver.
— Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.
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Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.
1001, BLDGS, Lianhua Industrial Park, shenzhen,
GD, China
ZIP code: 518000
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